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1.

Mystik i urskoven


»Mon vi ikke her har forklaringen på Eldorado, det gådefulde Guldland?« spurgte William P. Moore, idet han pegede over mod de nøgne klipper, tårnede sig stejlt til vejrs højt over urskoven langt ude mod øst.

»Det kunne godt se sådan ud,« kom det fra professor Henry Travers, »og den forklaring har jeg hørt før. Men De kan nu være ganske rolig. Eldorado eksisterer, og vi skal også nok finde det.«

»Selvfølgelig er det en kendsgerning, at landet er til,« forsikrede Pedro Silvanas, »ellers havde jeg ikke ulejliget mig med at være fører på en så farlig ekspedition.«

Han slog drastisk ud med hånden over mod klipperne, der lyste som guld i aftenskæret. Solen var ved at synke ned langt ude imod vest, og det så ud, som om portene til paradiset en stakket stund var åbnet på klem, så et glimt fra himlen trængte ud. Selve den store hvælving lå hen i rosa og orange, og nogle enkelte skyer var badet i alle farver og med gyldne rande.

Den rødgyldne glans kastedes tilbage fra klipperne, så de lignede gigantiske klumper af det pure guld. Men kun få øjeblikke varede denne pragt, så kølnedes himmelkuplen af, og et tæt mørke bredte sig over urskoven, medens stjernerne tændtes på den mørke himmel. Månen var ved at komme frem over klippekammen ude mod vest, og dens blåblege skær fik de vældige trætoppe til at se ud, som om de var overgydt med smeltet sølv.

De tre mænd var med stort besvær nået op på en isoleret klippeblok, der hævede sig over urskoven. Herfra havde de vid udsigt til alle sider. Heroppe var der fred for de utallige sværme af moskitoer, som kom frem ved aftentid; og de store, blodsugende flagermus vovede sig heller ikke så højt til vejrs.

Det var en lige så fantastisk som farlig ekspedition, disse tre mænd var draget ud på. Efter adskillige ugers rejse op ad Amazonfloden var de ved staden Manaos draget videre mod nordvest ad Rio Negro. Lidt efter lidt var de omsider nået frem til det fuldkommen uudforskede land oppe i Braziliens nordøstlige hjørne. De havde efterladt deres lavbundede flodbåd godt skjult i krattet i en snæver kløft, i hvis bund en rivende strøm brusende banede sig vej, og derpå havde de overskredet civilisationens yderste grænse. I adskillige dage var de vandret gennem den tætte urskov følgende smalle stier, som vilde dyr havde trådt.

Overalt lurede farer. Om natten hørte de jaguarernes uhyggelige tuden, og flere gange havde de set luende øjne i mørket ved grænsen af den åbne plet, hvor de havde slået lejr og tændt bål.

Store slanger hang på lur i det tætte løv over deres hoveder, og utallige, giftige insekter plagede dem. Om natten sværmede moskitoerne, og vampyrerne kom lydløst svævende på deres bløde vinger parat til at sætte sig på en arm eller et ben og bide hul.

Om dagen blev de bidt af ildmyrer og stikfluer, og ved hvert skridt kunne man risikere at træde på en giftig slange. Men alle disse vanskeligheder havde de været forberedte på. Værre var det, at de ti halvvilde skovindianere, som Pedro Silvanas med stort besvær havde hyret som bærere, sidste nat var forsvundet. Et eller andet skræmte disse vildmænd fra vid og sans, så de ikke engang havde givet sig tid til at stjæle, hvad de kunne få fat i af bagagen.

Der var ikke andet at gøre end at vælge de mest livsnødvendige sager ud og skjule resten i et depot. Men om de tre mænd nogensinde ville vende tilbage og hente deres ting, var et stort tvivlspørgsmål.

Ingen af dem havde dog tabt modet. Hver på sin vis var de tapre mænd, der havde sat sig et mål, som de ville sætte alt ind på at nå, ligemeget hvad det så kostede.



Allerede ved starten ude ved Amazonflodens munding havde de mødt den første, alvorlige hindring, idet regeringen bestemt havde sat sig imod, at de benyttede den store, moderne flyvemaskine, som William P. Moore havde købt. End ikke overdådige bestikkelser havde kunnet hjælpe. Regeringen ville ikke tro på, at ekspeditionen kun havde et videnskabeligt formål. Man sagde rent ud, at det lød for fantastisk, at der i vore dage ofredes så meget på at drage ud i det ukendte land for at finde Eldorado. Lige siden spanierne i begyndelsen af det 16. århundrede havde foretaget de eventyrlige togter i Sydamerika og erobret og ødelagt ældgamle kulturlande, havde utallige ekspeditioner forgæves søgt efter dette gådefulde land. De fleste havde kun sat livet til. De var faldet som ofre for flodernes kæmpemæssige krokodiller og de grådige Piranhas, små fisk med knivskarpe tænder, som kunne bide igennem det tykkeste lædertøj, og som i løbet af få minutter pillede kødet af deres ofres knogler.

Uhyre slanger, der kunne blive indtil 20 meter lange, de berygtede Anakondas, angreb både og kanoer og var i stand til at sluge en voksen mand. Febersvangre sumpe havde krævet de flestes liv, og resten havde jaguarerne taget sig af, når de udmattede vaklede frem.

Fuldkommen uciviliserede skovindianere la på lur og sendte lydløst deres forgiftede pile i ryggen på de hvide mænd. De fleste af skovstammerne var arge kannibaler og tålte ingen fremmede på deres enemærker.

Men alligevel drog i løbet af fire århundreder den ene ekspedition ud efter den anden. Man troede stadig på, at guldlandet Eldorado var til. Og der var unægtelig grunde, der talte for, at ikke alt var tågede sagn. Lige meget hvor de spanske erobrere, Conquistadores, som de kaldtes, drog frem, hørte de beretningen om guldlandet. I den nordlige del af Sydamerika fortalte indianerne, at Eldorado lå et sted langt mod syd. Ovre i Peru påstod man, det lå mod øst, og stammerne ved Atlanterhavets kyst forklarede, at det fandtes helt ude i nærheden af solnedgangens land.

Men samtlige beretninger stemte på en mærkelig måde overens, skønt de forskellige stammer og folkeslag aldrig havde været i forbindelse med hinanden.

Det var lykkedes flere af ekspeditionerne at finde kultiverede stammer, og rundt om i urskovene har man i vore dage opdaget vældige ruinbyer, der viser, at her må have været en højt udviklet kultur i fjerne tider.

Det var professor Travers, som bragte tanken frem. Han havde i flere år studeret gamle håndskrifter i spanske klostre og i biblioteker i Meksiko, og han havde fundet oplysninger, som virkelig tydede på, at Eldorado ikke uden videre kunne slås i hartkorn med geografiens og historiens mange fabellande som Ophir, Thule, Atlantis og andre.



Professoren var kommet i forbindelse med den amerikanske mangemillionær, William P. Moore, der havde tjent sine dollar på petroleum. Moore havde kort tid forinden trukket sig tilbage fra sine forretninger og levede en amerikansk dollarkonges luksuøse liv. Han havde selv rejst meget og var oprindelig ingeniør. Han havde personligt fundet oliefelter rundt om i verden og forstået at udnytte disse. Men nu, påstod han, interesserede alt den slags ham ikke mere.

Han havde hørt et foredrag om Eldorado, som professoren holdt i en geografisk forening, og kort efter havde han sat sig i forbindelse med den lærde geograf og tilbudt at finansiere ekspeditionen.

I Manaos var man kommet i forbindelse med Pedro Silvanas, en spanier, der nedstammede fra en af de gamle eventyrere fra Cortez’ og Pizarros dage, som var omkommet på en spændende rejse til det ukendte indre. Silvanas havde rejst viden om og talte adskillige indianerdialekter, og det sagdes, at han havde taget på at behandle de vilde skovstammer, som nærede et glødende had til alle hvide mænd, og absolut ikke uden grund !

Efter at man omsider havde opnået tilladelsen til at drage ind i landet, desværre uden flyvemaskine, var alt gået glat, indtil de indianske bærere så uventet var stukket af. Silvanas havde ikke lagt skjul på, at han var urolig. Moore havde jo lovet sine bærere en efter deres primitive mening ligefrem fyrstelig betaling, så kun en virkelig og voldsom rædsel havde kunnet få dem til at svigte så brat.

De tre mænd opgav dog ikke modet. Professoren var bombesikker på, at man var slået ind på den rette vej, og Silvanas, der kendte mere end de fleste til Eldoradosagnene, mente også, at sagen var grebet helt rigtig an.

Nu havde man altså slået lejr på den høje klippe og tændt et bål. Moore, som var en ivrig jæger, havde om eftermiddagen, inden man besteg klippen, fået ram på et stort flodsvin, verdens største dyr af gnaverfamilien, og de bedste stykker var sat på spid og udbredte allerede en liflig duft.

Rundt omkring herskede den dybeste stilhed, og de tre mænd havde lagt sig omkring bålet og ventede med længsel på, at stegen skulle blive mør.

»Se, det kan næppe være indianere, som har sat skræk i livet på de røde slubberter,« erklærede Silvanas, »efter hvad jeg ved, er egnen her fuldkommen ubeboet. Men de feje slyngler er overtroiske. De ville ikke ud med, hvad de havde opdaget. Men jeg fik da afluret lidt, når de snakkede sammen. De påstår, at en af dem havde set en ond ånd, og de var fast overbeviste om, at sådant et væsen ville overfalde ekspeditionen om natten og dræbe flere af os og fortære ofrene med hud og hår. Og så har de ment, at det var klogest at stikke af og lade fabeluhyret tage sig af de hvide mænd.«

Moore lo overlegent. »Jeg tror nu ikke på den slags,« erklærede han, »og nu, da vi er blevet disse upålidelige fyre kvit, synes det jo, som om vi kan drage videre uden risiko.«

»Vær ikke helt sikker på det,« kom det tøvende fra Silvanas. »Selvfølgelig er jeg ikke på nogen måde overtroisk, og de uvidende indianere ser jeg ned på med ophøjet foragt. Men når man som jeg har tilbragt så mange år i helt ukendte egne og er helt fortrolig med urskoven i så høj grad, som nogen hvid mand her i Sydamerika overhovedet kan blive, så overraskes man ikke af noget. I det hede, fugtige tropeklima har visse dyrearter nået en overraskende udvikling. Ja, hvem ved? Måske hersker her stadig de naturlige betingelser for, at krybdyrene kan nå en gigantisk størrelse. Måske lever her endnu kæmpeøgler af den farligste art, akkurat som i en længst forsvunden jordperiode for mange tusinde år siden.«

»Sig blot millioner år,« bemærkede professoren; »det var for halvandet hundrede millioner år tilbage, at Jorden var opfyldt af kæmpekrybdyr. Men jeg tror dog ikke, at disse uhyrer lever den dag i dag. I hine tider var der tropisk klima over hele kloden, luften var mere fugtig, og da Jorden bevægede sig langt hurtigere i sin drejning om sig selv, har døgnet måske kun varet nogle få timer. Nu er forholdene jo ganske anderledes. Nej, fortidens giganter er forlængst ude af sagaen; det er kun i romanforfatteres og digteres fantastiske bøger, de eksisterer, som til eksempel Conan Doyles berømte bog »Den forsvundne verden«, hvis handling netop er henlagt til de egne, vi nu trænger ind i.«

»Jeg er ikke enig med Dem, hr. professor,« sagde Silvanas, »se nu blot kæmpeslangerne og de store krokodiller. Anaconda, den kæmpemæssige vandkvælerslange, bliver højst en halv snes meter lang, påstår man. Men jeg har set skindet af sådanne uhyrer, som må have været mindst dobbelt så store. Og jeg har set kranier af krokodiller, hvis kroppe var 12 meter lange.«

»Det tvivler jeg heller ikke om,« sagde professoren. »Men disse dyr hører nutidens fauna til. Fortidsøglerne …«

Silvanas afbrød ham. »I de mange mere eller mindre ukendte floder her i Braziliens indre på begge sider af ækvator lever der gådefulde kæmpedyr,« udbrød han ivrigt. »Jeg har gang på gang hørt skovindianerne tale om et frygtindgydende uhyre, der lever både på land og i floderne. Indianerne frygter dette monstrum, og hvor det viser sig, flygter de hurtigst muligt og i den vildeste rædsel. Enkelte har set et glimt af uhyret, og de påstår, det render rundt på to lange bagben og slår sit bytte ned med forbenene, der er forsynede med lange skarpe kløer. Uhyret har et hoved, der minder om en krokodilles, og i munden, som er forsynet med lange spidse og krumme tænder, kan det mageligt have en velvoksen mand.«

»Har De selv set dette kære væsen?« spurgte Moore skeptisk.



Silvanas rystede på hovedet. »Nej, men indianerne siger, at det svømmer ganske fortrinligt, og det lever af alle slags levende skabninger, som det kan få fat i. I floderne tager det slanger og krokodiller og de store flodfisk, på land overfalder det tapirer, ja selv jaguarer. Jeg har en gang været i nærheden af stedet her. Og i sumpene og de tætte urskove på den anden side bjærgene mod vest, netop hvor vi skal igennem senere, har jeg set uhyrets visitkort. Store, kegleformede bunker ekskrementer, mindst fire gange så store som en velvoksen elefants. I disse bunker fandt jeg knuste knogrler af floddelfiner, krokodiller og også af store landrovdyr, hvilket altså beviser, at uhyret foretager strejftogter langt op på land. Ja, selv i betydelige højder har jeg en gang fundet sådan en hob.«

Professoren ville lige til at indvende noget, da Moore i det samme greb sin riffel. I det tætte krat, der nåede helt op til randen af klippens overflade, fik han kik på to lysende ildkugler. En stor jaguar lå på lur. Krattet var meget tæt, og lige nær ved voksede en gruppe høje træer behængt med slyngplanter, som en udløber for urskoven, der bredte sig frodigt længere nede.

Men før han kunne tage sigte, lød et voldsomt brag efterfulgt af et frygteligt brøl fra jaguaren, og derpå hørtes et hæst tudende hyl, så blev alt igen stille. De to luende ildkugler var brat blevet slukket, straks da det brasede i krattet.



De tre mænd greb deres rifler og ilede til. Moore havde desuden en stærk lommeprojektør i hånden. Ved dens lysskær så man jaguaren. Det var en ualmindelig stor, gammel han. Men den var ikke farlig længere. Den var stendød, og den var dræbt på en meget mærkelig måde. Dens ryg var knust lige over bækkenet, så bagbenene med det samme var blevet lammede. Og ved en nærmere undersøgelse viste det sig, at rovdyrets hals var vredet helt om, så hovedet dinglede frem og tilbage, da man løftede det døde dyrs tunge krop op.

»Halshvirvlerne er revet fra hinanden,« erklærede professoren, »det må være et knusende slag, som først ramte uhyret. Dets modstander må være i besiddelse af enorme kræfter.«

Silvanas så sig om. »Dette her ser ikke hyggeligt ud,« sagde han. »Det er ikke indianere, som har dræbt jaguaren. De ville have anvendt giftpile. Og desuden mener jeg ikke, at der strejfer indianere omkring her.

Nu trues vi af to farer. For det første er det en kendsgerning, at jaguarer altid færdes sammen parvis, og hunnen er den mest blodtørstige. Bliver den ene mage dræbt, helmer den anden ikke, før den har fået hævn. Vi kan altså være forberedte på, at et glubende, snedigt udyr vil følge os og lure på den første lejlighed til at overfalde os.

Men det er endda det mindste. Jaguaren er dræbt af et frygteligt vilddyr, som må være i besiddelse af gigantiske kræfter, og samtidig er udyret så behændigt, at det forstår at bevæge sig fuldkommen lydløst gennem krattet.«

»De tænker på det gådefulde monstrum, som De snakkede om før?« spurgte Moore.

»Netop ja,« svarede Silvanas. »Og jeg tvivler ikke om, at jeg har ret. For det første kan jeg ikke finde anden forklaring på, at indianerne så brat forlod os med alle tegn på vild rædsel, og for det andet beviser den dræbte jaguar, at det ukendte, kæmpemæssige uhyre færdes her omkring, Ja, jeg anser det for et rent held, at jaguaren kom i vejen, da udyret sikkert var på vej for at få fat i os.«

Moore så sig om. Men alt var fuldkommen stille; månen lyste over urskoven og klipperne. Men der var intet, som røbede, at et gigantisk udyr færdedes i nærheden. »Det var godt, at vi fik smuglet forskellige, nyttige sager igennem – takket være bestikkelserne,« erklærede han. »Måske er vore rifler ikke kraftige nok til at standse sådant et monstrum. Men håndgranaterne skal nok gøre det af med bæstet.«

»Jeg tror nu ikke på den slags,« erklærede professoren. »Men vi kan alligevel ikke være forsigtige nok. Vi er kommet ud for noget gådefuldt, så vi må være på vor post.«




2.

»Det grønne helvede«

De tre mænd havde ikke set noget til det gådefulde uhyre, efter at de havde forladt den høje klippe og var draget videre mod bjergene. Urskovsindianerne mærkede de heller ikke noget til. Men derfor gik den videre tur dog ikke ganske let. Set oppe fra klippen viste skoven sit venlige ansigt med de utallige toppe med mange slags grønt og med brogede blomster. Som et uhyre tæppe lå det hele bredt ud over dalen – et tæppe vævet i brogede farver i et fantastisk mønster, som ingen menneskelig kunstner kunne have gjort bedre.
Helt anderledes tog det sig ud, da man skulle bane sig vej gennem vildnisset. Som en tæt mur stod skoven foran enhver, som ville trænge derind. Man måtte mange steder møjsommeligt hugge sig vej frem med store knive, Machetes, som de kaldes. Tykke og seje stængler dannede et indfiltret net. Og dog er urskoven ikke vejløs. Utallige dyr har lavet smalle stier, der bugter sig ud og ind og danner en formelig labyrint.
Overalt hersker et dystert tusmørke. Urskovens store træer, der står spredt, skyder mere end 30 meter i vejret, og først højt oppe i lyset udfolder blade og blomster sig.
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